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Pages vaudoises

Communiqués officiels de
I’ Associati ] LS
ssociation vaudoise des Amis
du patois

Prix Kissling

L’Association vaudoise des Amis
du patois organisera de nouveau
I’année prochaine le concours du
Prix Kissling, sous le patronage
de I’Académie rhodanienne des
Lettres.

Réfléchissez d'ores et déja au
moyen agréable de passer vos
soirées de I’hiver prochain, en
préparant un travail qui soit fini
quand le moment sera venu. 1

Les patoisants vaudois au Comptoir...

Plus d’une centaine de personnes prirent
part a la traditionnelle assemblée de
I"'Association vaudoise des amis du patois
qui, depuis 1947. se tient au Comptoir...

Quelques mots en patois bien sentis de
- M. A. Decollogny. président. et M. Adrien
Martin, chef du serviee primaire au Dé-
partement de [instruction publique. hote
d’honneur, a la parole.

« Notre patois, une langue morte 7 »

Fortement menacée de disparition en
tout cas, st 'on s'en tient a la structure
linguistique de ce dialecte. qui se forma
au cours des ages. subit des influences
diverses et nombreuses et s’émietta tout
le long d'un moven age ou l'on vit le
Pays de Vaud compter jusqu'a cent [tats
différents.

LE CONTEUR ROMAND

Si I'on n’en considére que l'usage cou-
rant, de tous les jours, le patois est une
langue morte. Les Dénéréaz, Favrat, Cham-
baz et, singuliérement, Marc a Louis et
d’autres, tentérent de le fixer graphique-
ment dans sa forme la plus authentique.

Mais, et ici le conférencier, qui parle
et écrit le patois dans sa forme la plas
« classique » voit deux aspects sous les-
quels ce dialecte subsiste. D’abord dans
ce qu'il a, pour nous. d’intraduisible dans
la langue de Voltaire, dans ses mots colo-
fond de
taguenasser,

rés, imagés qui jaillissent du
nous-meémes foutimasser,
aguiller, rapistoler, éclaffer, batoille, be-
doume, taguenet, piorne, critze, crazet,
bricellet, pive, fascine, modzon, etc.

Pas d’expressions équivalentes non plus
a haricots @ berclure, soupe aux fidés,
faire un clopet, minon, griler, joue tout
enfle, gonfle et tant d’autres. La, notre
langue campagnarde est encore bhien vi-
vante et M. Martin nous donne lecture de
textes de Philippe Monnier qui restent
hien savoureux.

D’autre part. il est incontestable que nos
patois ont faconné nos pensées profondes,
qu'ils ont ¢été Uexpression de nos senti-
de nos tendances, de nos

ments. marurs,

qu'ils ont été. pour tout dire. nous-
meémes. comme le laissait entendre Paul
Aebischer. -

Le francais n’est. pour nous. qu une
langue apprise. Tant pis pour ceux qui ne
parlent pas patois. Ils ne pourront jamais
extérioriser totalement leur individualité.
Il a notre finesse. notre tendance a la gau-
loiserie. notre franc parler. notre poésie
Nos ame ! Kt

PForateur termine par un hommage. de sa

aussi. patois. c¢’est notre
plume. a Jules Cordey.

C’est la. nous le sentons bien. succine-
tement résumée une conférence courte,
mais substantielle, qui fut trés applaudie
et que nous aurions désiré publier dans
son texte intégral.
honorer ses

I."assemblée se leve

morts : Lucien Fontannaz. Aimé Crisinel,
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